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Anotace

Nazev: Prvky stifedovéké romance v dile C.S. Lewise Letopisy Narnie
Autor: Martin Jana AJ-SV

Prace se zabyva interpretaci Lewisovych fantasy pifibéhti pro déti, pficemz
hlavni pozornost je vénovana vlivu stfedovéké romance a jejiho zékladniho tématu -
dobrodruzné cesta hrdiny spojené s hledanim zdroje zivota. V tivodu prace je priblizena
zivotni zkuSenost autora (vyznam literatury a naboZenstvi) a obecna charakteristika
romance jako zanru. Hlavni Cast prace je vénovana vlastni literdrni analyze, jejiz
soucasti je zkoumani vztahu mezi tradicnimi prvky romance a prvky naboZenské

alegorie (témata smrti a oziveni, prazdnoty a fantazie, dobra a zla, ¢lovéka a Boha).



Abstract

Title: The Elements of Medieval Romance in C. S. Lewis’s Chronicles of Narnia
Author: Martin Jana, Aj-SV

This thesis deals with the interpretation of Lewis' fantasy stories for children.
The main attention is dedicated to the influence of the medieval romance and its crucial
theme: the hero’s journey and adventure associated with the search for the source of
life. The first chapters concentrate on the life experience of the author (the importance
of literature and religion) and the general characteristics of romance as a genre.
The main part of this thesis concentrates on the literary analysis, which includes the
links between the traditional elements of romance and the elements of religious
allegory (the themes of death and rebirth, emptiness and imagination, good and evil,
man and God).
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Uvod

Ustiednim tématem mé bakalaiské prace je interpretace literarniho dila pro déti a
mladez ,, Chronicles of Narnia“ od spisovatele C. S. Lewise. Toto dilo lze zafadit do
anglické fantasy literatury. Literarni dila zahrnujici naméty stredoveéké romance jsou
stale velmi popularni. Motivy jsou nad¢asové, lze je aplikovat i v bézném zivoté, a to
piredevSim ve vniméni dobra a zla. Ideal rytite v lesklé zbroji, ktery svou Slechetnosti,
statecnosti a dobrotou ptekondva zivotni prekazky, diiméd v néjaké podobé v kazdém
z nas. Fantasy literatura pifinasi jiny pohled na svét, provokuje k obrazotvornosti a hie

s vlastni predstavivosti.

Cilem prace je analyza prvka stiedovéké romance V sedmidilném cyklu
,, Chronicles of Narnia“. Sté¢Zejnim pilifem stfedovéké romance je dobrodruzna cesta
hrdiny a hledani zdroje Zivota. Jednim z dalSich dulezitych aspektid, kterému se tato
prace vénuje, je nabozenskd tématika. Zaméfuji se na hledani podobnosti
S kfestanskymi symboly, hodnotami a zvyklostmi, které jsou pro dilo Lewise
charakteristické. V neposledni fadé se budu snazit odkryt prvky rytifstvi a pokusim se
0 srovnani stiedovéké romance s artuSovskymi legendami, které jsou uzce spjaty

s vypravami a hledanim Svatého gralu.

Prace se zamysli nad pou¢nym charakterem Lewisovych dél a poukazuje na
klicové prvky piibéhu; rozliseni dobra a zla, odhaleni zrady, ukazka arogance, téma
znovuzrozeni a hledani cesty. Dale se bude vénovat charakteristice nadpfirozenych,
bajnych a fantazii zahalenych bytosti, které jsou nam v piibézich privodci, radci,
prateli, ale zosobnuji i zlo a nemoralni charakterové vlastnosti. Tato analyza poukaze

ve strucnosti na vyklad mytologie, ktera k Narnii neodmysliteln¢ patfi.

Prvni Cast prace se vénuje predev§im vymezeni a objasnéni pojml pohadka,
dobrodruzstvi a fantasy literatura. Zaméti se také na Zivot samotného spisovatele,
abychom 1épe porozuméli jeho tvorbé i mySlenkam. Dale se bude pokouset
o podrobnéjsi interpretaci Sedmidilného cyklu Narnie a také zmapovani svéta, ve
kterych se piibéh odehrava. Prace odkryje zakonitosti déjovych linii a charakterizuje
hlavni postavy lidské i pohadkové. Soucasti prace je 1 vymezeni tradi¢nich prvka

romance.



Hlavni ¢ast prace se bude vénovat literarni analyze dila, zejména zkoumdani
vztahli mezi tradi¢nimi prvky romance a prvky nabozenské alegorie. Budu se zabyvat
zvlasté tématy smrti, znovuzrozeni, prazdnoty, fantazie, dobra a zla, moralky a ¢lovéka

a Boha.

1. Tradice romance Vv anglické literatuie

Romanci se nazyva literarni forma, kterd se obvykle vyznacuje motivem
rytitstvi. Tato forma vznikla ve Francii v poloviné dvanactého stoleti a jejim
pfedchiidcem byla antickd préza, konkrétné tzv. fecké romanky. Vyznamnosti nabyla
az v souvislosti se Slechtou, pfesnéji na Slechtickych dvorech patrond, jako byla
napiiklad Eleanor Akvitanskd. Slovo romance ma etymologicky pivod ve staré
francouzsting, konkrétné ve slové ,,Romanz”, jehoz pivodni vyznam byl , rec¢ lidi”
nebo téz ,,vulgarni jazyk*, eventualné v popularnim latinském slové ,,romanice*,
coz znamena ,, psany v materstine ‘. Vyklad slova byl pozdéji transformovan podle toho,
jak se povaha téchto dél ménila, slovo samo o sob¢ ziskalo SirSi spektrum vyznamd.
V moderni francouzstiné znamena romance pouze roman, bez ohledu na jeho obsah

a strukturu.t

V moderni angli¢tiné mize slovo romance (odvozeno z ,,romanz‘) znamenat
bud stfedov€kou vypravécskou kompozici, milostny vztah nebo také piibch
o milostném pomeéru, ktery je spiSe idealizovanou podobou vztahu, charakteristicky téz
podivnymi udalostmi a vyvoji. ,,To romance “ také nabyla vyznamu ,,to make up a story

that has no connection with reality. “2

Stejné jako modernisté se J. R. R. Tolkien i C. S. Lewis snazi ozivit
a kombinovat zépadni narativni formy a tradice; mytus, epiku, romanci a rozdilné druhy
romanu. Tito spisovatelé pouzivali v beletrii vice ¢i méné spole¢nou terminologii.
V disledku vztahli mezi riznymi narativnimi tradicemi je velmi obtizné prifadit
Pdnovi prstenii, nebo Letopisum Narnie né€jaky specificky zanr; ,,In Tolkien’s case the
novel is used as the main narrative vehicle for the author’s almost obsessive desire to

situate the reader in space and time during most of the journeying. Lewis, though he is

more vague about spatial and temporal relationships, employs the novel to incorporate

Y ROMANCE. Encyclopedia Britannica. [online]. 28.05.2015 [cit. 2015-05-28].
“Tamtéz
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other traditions.“® U Lewise je jednim z prikladi pfechod déti z Satniku do Narnie.
Déti zde prebiraji pro Ctenafe roli interpreti nového svéta, vyjadfujici prekvapeni
a nedaveétivost, podobné jako ctenair zvykly roméanovym standardim, které diive
ve vypravéni dominovaly. Kromé toho je roménovy zanr pouzivan u obou autort
zejména za UCelem konkrétniho pfenosu informaci s dramatickymi zadméry, takze si

Stenaf miize s piibyvajicimi informacemi formovat vlastni hypotézy.”

Vypravéni Lewise a Tolkiena jsou silné provazana prvky romance.
7da se, ze se mnoho Situaci déje bezdtivodné. Kuptikladu kdyz déti opoustéji svét, ktery
velice diavérné znaji, nebo bila Carodé€jnice, jez projizdi na sanich pravé ve chvili
Edmundova prvniho vstupu do Narnie. Stejné jako ve stiedovéké romanci se zde Casto
setkavame s obrazy, které jsou pouzivany k objasnéni podstaty zkuSenosti; ,, central to
the experience conveyed by the text is not an idea, an attitude, a feeling or responses of
a character, but an emphatically realized visual object pointing beyond itself, there to
crystallize the meaning of the scene.” Naprtiklad rozbiti Kamenného stolce
(The Stone Table) v dile ,, The Lion, the Witch and the Wardrobe.” Kromé tradic
romdnu a romance je pro oba piibéhy typické pouziti epickych prvkd, zejména

provazanost déjové a Casové linie, barvité vykresleni postav a dynamika ptib&hu.

V Letopisech Narnie, konkrétné ,, The Lion, the Witch and the Wardrobe “, kdyz
Pevensieovi vstupuji do Narnie, ve které trva jiz sto let zima, ocitaji se pfimo na prahu
konani obrovské bitvy ménici historii celé zem¢. V tradici eposu je informace o né&jaké
urcité udalosti z minulosti sdélovana pomoci odboceni od hlavni d&jové linie ¢i jak je
tomu u Letopisii Narnie pomoci dopliujici knihy. Kniha , Magician's Nephew“,
nam popisuje udalosti vzniku Narnie, které v Casové ose spadaji pied
., The Lion, the Witch and the Wardrobe“. Vliv mytu v ,, Letopisech* je obtizné uvést
pomoci piikladi, at’ uz se jedna o nadpfirozené bytosti a nadpfirozené sily, vyskytujici
se ve fiktivnim svété, nebo 0 cestovani mezi svéty. Letopisy Narnie obsahuji snad

vSechny prvky mytu a fantasy.5

¥ SIMONSON, Martin. The Chronicles of Narnia and The Lord of the Rings: similarities and differences
between two children of the Great War . Biblioteca Digital.[online]. 28.05.2015 [cit. 2015-05-28].

* Tamté

® Tamté



1.1 ArtuSovské legendy a hledani Svatého gralu

Mluvime-li 0 romanci, nemizeme zapomenout na tématiku Svatého gralu.
Ve stiedovéké romanci je dilezitou postavou piedevsim kral Artus a jeho legendy.
Gral, nebo také Svaty gral, je objektem legendarnich vyprav rytiia bajného krale,
¢i romanci podobnych artuSovskym piibéhim. Vypravy za Svatym gralem byly astym

motivem stiedovekych romanci a dalSich ptibeht.

Podoba gralu zistava dodnes nejista, mnozi se domnivaji, Zze se jedna o pohar ¢i
nadobu naplnénou Kristovou krvi, kterd slouzi jako ziva voda ¢i univerzalni 1ék.°
Legenda 0 Svatém gralu byla pravdépodobné podnicena klasickou nebo keltskou
mytologii, a to pfedev§im Vv souvislosti s posvatnymi ¢i magickymi pfedméty téchto
mytologii (rohy hojnosti atd). Prvni, kdo pfedal tomuto pfedmétu kiest'anskou tématiku,

jakoZto svatému a tajemnému objektu, byl Chrétién de Troyes.’

Legendy o krali ArtuSovi se vyskytuji v mnoha podobach a soucasné¢ mohou byt
interpretovany vice zpusoby. Konkrétngji se jednd o piibéhy prekypujici
dobrodruzstvim, bitvami, rytifstvim a jeho cnostmi, zazraky, dale milostnymi pfibéhy
a kiest'anskou alegorii. Legenda vypravi o mocném krali, ktery pfinesl potfadek a tad

ztrapené zemi. Jeho moc a vlada se mohla rozsitit do celého svéta, kdyby nebylo zrady,

wrwe

,,As we shall see in The Silver Chair and The Voyage of the Dawn Treader,
Lewis carries the reader not only through the literal level of a quest story, but to an
anagogical level where faith formation can take shape.“® Anagogickd urovei,
nachazejici se v tvorbé Sira Thomase Maloryho ,, The Tale of the Sangreal*,
nam poskytuje ndhled v souvislosti s hledanim pravdy v podobé vypravy za Svatym
gralem. Svaty gral je zde interpretovan jako objekt duSevniho i fyzického uzdraveni,
kde kral a blaho jeho zemé ptedstavuji definitivni celistvost a vzdjemnou propojenost.
Ve spojitosti s Lewisovym pouzitim vypravy, které jsou ¢tenafi soucasti, nehraje roli

pouze piib&éh sam o sobé, ale vyznam, ktery mize byt prenesen do ¢tenarova redlného

® FALKA. Teorie kolem Svatého gralu. Druidova mysteria. [online]. 28.05.2015 [cit. 2015-05-28].
" Grail. Encyclopeedia Britannica. [online]. 20.08.2014 [cit. 2015-06-18].
8 Arthurian Legends. Myths Encyclopedia. [online]. [cit. 2015-06-18].
o KEUSS, Jeff. The Beatific Quest as Faith Formation in C. S. Lewis’s Chronicles of Narnia: Direction,
Release, and Integration. Theotherjournal. [online]. 14.07.2015 [cit. 2015-08-18].
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svéta, jako je honba za definitivnim smyslem zivota. I kdyz se hrdinové, prostor a Cas

v 1z . , N r ’ r e o s s v .- 10
v kazdé knize vyrazné 1i$i, zadklad vypravného piibehu zlstava vzdy stejny.

je Svaty gral chranén a opatrovan kralem Rybafem, jehoz ztvarnéni ve fantastickych
piibézich je velice Casté. Jedna se o chorého, starého muze, na kterého nema Svaty gral
zadny ucinek. Zachrancem je chrabry rytif, jenz gral vyhleda a pfinese na urcené misto,
¢imz zazehna vSechny chmury a zemé se spolu s kralem Rybafem uzdravi. Rytifi, kteti

se vydavali na hon za Svatym gralem, byli kupiikladu Percival, Gawain, Bors.**

10 KEUSS, Jeff. The Beatific Quest as Faith Formation in C. S. Lewis’s Chronicles of Narnia: Direction,
Release, and Integration. Theotherjournal. [online]. 14.07.2015 [cit. 2015-08-18].
1 EALKA. Teorie kolem Svatého gralu. Druidova mysteria. [online]. 28.05.2015 [cit. 2015-05-28].
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2. Pohadka

2.1 Pohddka podle V. J. Proppa

Pokud bychom chtéli vysvétlit pojem ,, pohddka “, mohli bychom narazit na jisté
komplikace. | pro experty byva jeji definovani obtiznym ukolem. Pohadka ve svém
SirSim smyslu slova obsahuje rozlicné vyznamy a podoby. Typickym rysem je jeji
prolinavost s ostatnimi formami lidové slovesnosti, jako naptiklad s riiznymi druhy
legend, povidek a povésti. Pohadka je vlastné urcity druh povidky s rozsifenym déjem.
Autor se zaméfuje na oprosténi se od skutecného svéta, pohadkovy piibéh slouzi
k takzvanému utéku od reality (Escapism), kde kazdodenni, realny a skute¢ny svét je
vyjadfovan jako parabola. Propp ve své knize pojem pohadka vysvétluje takto:
., Pohddka je zamérna a poeticka fikce. Nikdy se nevydava za skutecnost. V dnesnim
jazyce je slovo ,,pohddka” synonymem slova ,,lez”. Pohadka pritahuje pozornost
neobycejnosti svého podani. V pohadkach-smyslenkach je skutecnost zameérné obrdcend

naruby a pravé v tom je, z hlediska lidu, vSechen jeji piivab. 12

V dob¢ ptisobeni V. J. Proppa bylo texti, které se odborné zabyvaly pohadkou
poskrovnu. Byly to povétSinou publikace, texty ¢i Gvahy, které se zabyvaly riznymi
dil¢éimi otazkami daného tématu. Prace komplexnéjsi povahy, byly velmi ojedinélé.
Pficinami tohoto nedostatku mohly byt nedostatené nashromézdéné informace.
Pomérne¢ velké mnozstvi pohadek dosud nebylo publikovano, nachdzi se v soukromém
vlastnictvi sbératelli, nebo jsou nepovSimnuty v archivech riznych instituci.
Dalo by se fici, Ze zkoumani pohddek je dodnes stale zalozeno na dédi¢nosti ¢i lidové
slovesnosti, kde pfevazna cast z nich je zcela bez predbézného systematického popisu.
Studium pohadek se zacalo dostavat do ucelené podoby koncem devatenactého stoleti.
Soucasné studii pohadek se naptiklad vénuje organizace , Folklor fellow
Communications”, ktera se predevSim zaméfuje na nemateridlni aspekty tradi¢ni
kultury, zejména ustni slovesnosti, systému viry, mytu a ritudlu, nebo také denik
,,Folklorica: Journal of Slavik and East European Folklore Association” oddany
k vymeén¢ znalosti mezi ucenci zainteresovanymi do slovanského a vychodoevropského
folkloru etc.”® Rozmanitost pohadek ndm podle V. J. Proppa brani jejich popisu naréz,

proto se musi zacit s jejich klasifikaci, které se v pohledech rtznych autorti lisi.

2 PROPP. V, J, Morfologie pohddky a jiné studie 2008, 2.vyd. H &H Vysehradsky, s. r. o. ISBN 987-80-
7319-085-9. 5.261
'3 The Ohio State University. Center For Folklore Studies . [online]. [cit. 2015-12-14].
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Naptiklat mlzeme podle navrhu F. Millera rozdélit pohadky na piibehy

s nadpfirozenym obsahem, pohadky ze Zivota a pohadky o zvifatech.*

Ackoliv dilo C. S. Lewise ,,Chronicles of Narnia“ neni folklorniho pivodu,
obsahuje mnoho prvkii podobnych lidovym piibéhlim, proto zde miizeme pouzit
Proppliv systém oznacovani jednotlivych elementii pohadky. Hlavnim ukolem pii
sestaveni rozboru pohddky je odkryti sktidce a hrdiny. U klasickych lidovych pohadek
je klasifikace postav jednozna¢na, ovsem u modernich autorskych dé€l nejsou postavy
typizované, jejich charakteristiky jsou pestré a urCeni jednajicich postav tedy neni
jednoznacné. V. J. Propp ve své knize tvrdi, ze: , Morfologicky miize byt kouzelnou
pohadkou nazvano kazdé rozvijeni déje od Skiidcovstvi nebo nedostatku pres dalsi
funkce az po svatbu nebo jiné funkce, jichz je uZito jako rozuzleni. Koncovymi funkcemi
jsou nekdy odmena nebo likvidace nestésti viibec, zachrana pred pronasledovanim

a.td . «15

2.2 Pohadka podle J. R. R. Tolkiena

Podle J. R. R. Tolkiena mohou fairy-tales nebo fairy-stories znamenat piib&éhy
o fairies, ¢i obecnéji povésti o fairies. Neskuteény ¢i neuvéfitelny piibéh a nebo také
klam. Prvni zminény vyznam (ptib&hy o fairies) je zna¢n€ omezeny, protoze nezahrnuje
skutecné to, co dany vyraz znamena. Zejména tehdy, pfijmeme-li slovnikovou definici
slova ,, Fairies”; ,, Fairies jsou malé nadprirozené bytosti, o nichz se v obecném
povédomi predpoklada, ze maji kouzelnou moc a maji v dobrém i zlém ovliviiovat
zdleZitosti lidi “*®

Jak upozoriiuje J. R. R. Tolkien, v Anglii je , fairy” sofistikovany produkt
literarni ptedstavivosti, spadajici do epochy pied vzestupem zajmu o lidovou kulturu
jinych zemi. Variace rtiznych anglickych slov (kuptikladu elf) byla dlouha obdobi pod
vlivem francouzstiny. Podle J. R. R. Tolkiena se pfi zkoumani pohadky povétSinou

setkdvame pouze s védecky zaméfenymi pracemi. Jejimi autory jsou bud’ folkloristé

Y PROPP. V, J, Morfologie pohddky a jiné studie 2008, 2.vyd. H &H Vysehradsky, s. r. o. ISBN 987-80-
7319-085-9. 5.261
Y PROPP. V, J, Morfologie pohddky a jiné studie 2008, 2.vyd. H &H Vysehradsky, s. r. o. ISBN 987-80-
7319-085-9.5.76
' TOLKIEN, J. R. R. Pohddky, 1992. 1. vyd. Winston Smith. ISBN 80-85643-05-7. 5.116
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nebo rizni antropologové, kteti do svych studii zahrnuji pouze takové poznatky

a myslenky, které je poutaji, a do kterych jsou zainteresovani."’

Pohadky maji ojedinély raz, jedine¢né prostredi, smysl pro detail, jenz predava
obecnou podstatu dé¢ji a vdechuje mu zivot. Pohadky, at’ uz v uzs§im nebo $ir§im smyslu,
jsou podle Tolkiena ve své podstaté archaické. Za pravdu jeho domnénkam davaji i jini
teoretici pohadek. Podobnosti se vyskytuji uz v jejich brzkych zapisech a objevuji
se vSude, kde hraje roli jazyk. Mizeme tedy v podstaté ptirovnat pohadku k archeologii.
Historie pohadek je shledavéana daleko komplikovan€jsi, nez kuptikladu historie
zkoumani télesné evoluce ¢lovéka a byva pokladéna za stejné komplexni jako d&jiny
jazyka. Tolkien ve své knize vymezuje tfi faktory Sifeni a vzniku pohadek. Nezavisla
invence, dédéni a Sifeni, kde se na vzniku pohadek a ptibeéhd podileli vSichni.
Z téchto faktori je invence, pfesnji invence samotného autora, pokladana
za nejvyznaméjsi, nejzasadnéjsi a nejmysteriézngjsi. Sifeni a vyptijéovani pouze prenasi
na jiné misto. Centrem Sifeni je oznaCovana oblast nékdejSiho predpokladaného

piisobeni autora. Stejné tak je to s dédénim, vyptjcovanim v Case.™®

Y TOLKIEN, J. R. R. Pohddky, 1992. 1. vyd. Winston Smith. ISBN 80-85643-05-7.5.117
¥ TOLKIEN, J. R. R. Pohddky, 1992. 1. vyd. Winston Smith. ISBN 80-85643-05-7 5.129-132
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3. Zanr fantasy

Vymezeni pojmu nebo vyrazu fantasy se Ukazdého teoretika lisi.
A. Niinning vyklada vyznam fantasy jako: ,, kterykoliv literarni zanr, ktery stavi proti

1971, Adamovi¢ popisuje

empiricky ovéritelnemu obrazu ctendrova sveta sveét jiny.
ve své knize ,, O pojmu fantasy“ fantastickou literaturu jako vSechnu literaturu, kde je
slucitelnost vyobrazené¢ho a skutecného svéta ve vzdjemném rozporu. V lingvistické
sféfe anglického jazyka je vyraz fantasy aplikovan pro veskerou fantastickou literaturu,
a to hlavné pro dila vyuzivajici umysIné prvky ,, nemozného“. Jsou to tedy ptibchy,
pro které jsou ptfiznac¢né prvky nadpfirozena, magie a okultismu. U nés se pojem fantasy
ujal prevazné pro oznaceni piibéhti odehravajicich se ve smyslenych svétech nebo

v dobéch minuI}'ICh.ZO

Dalsi mozné vysvétleni hesla: , Fantazii nebo také obrazotvornost
Ci predstavivost, Ize explikovat jako kompozici nove vzniklych predstav nebo dojmii
obrazotvornosti je novost uddlosti, predstav, se kterymi clovék doposud neprisel
do styku, nacez predesla percepce objektivni skutecnosti se stdva jejim piivodcem.
Predstavivost je vychodiskem pro jakoukoliv tviiréi cinnost. Funguje jako unik
Z kazdodennosti a jako prostredek k obohaceni lidského Zivota. NaSe imaginativni ideje
vychazeji z nasich minulych zaZitkii a zkuSenosti, ale presto je nemiizeme zredukovat
pouze na jediny parametr paméti a zkuSenosti, protoze zahrnuji naprosto nové produkty

. L, . . o . 2l
Z oblasti konkrétnich imaginaci. Tyto imaginace tedy nalezi mezi procesy pozndvani.

3.1 Fantasy literatura - Historie a vyvoj

Ptibéhy, které obsahovaly prvky fantasy, se vyskytovaly jiz od nepaméti. Bible,
lidova tvorba, myty, legendy a pohadky. VSechna tato tvorba zahrnuje podle
Miroslava Krupy pravé onu piiznaénost k tomuto literArnimu tutvaru. Zanr fantasy,
tak jak na né pohliZime nyni, se zafal vytvafet ve druhé poloviné devatenactého

stoleti.?

¥ NUNNING, A. Lexikon teorie literatury a kultury. 1. vyd. Brno: Host, 2006, ISBN: 80-7294-170-4
s.215.
2 ADAMOVIC, 1. O pojmu fantasy. Ikarie, 1990, roc. I, ¢. 2, s. 48-49
2L HARTL, HARTLOVA, Psychologicky slovnik, 2009. Portal. ISBN 978-80-7367-569-1
22 KRUPA, Miroslav. Historie a vyvoj fantasy literatury ©[2000-2003], [cit. 2015-01-05.]
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George MacDonald se svym dilem ,, Phantastes, A Faerie Romance for Men and
Women(1858)“ je povazovan za prukopnika moderni fantasy literatury. Za dalsi
dulezit¢ zastdnce moderni fantasy literatury mulUzeme pokladat kupiikladu
Williama Morrise ,, The Story of the Glittering Plain or The Land of the Living Men
(1890) “. Dilo se odehrava v zemi blizké stfedoveéké Anglii. Vyznamnost tohoto dila pro
fantasy literaturu je hlavné ve vyskytu magie, cozZ je typicky znak moderni fantastické
literatury. Zminit je tfeba také Morrisovu novelu ,, The Well at the Worlds End (1896) “,
ktera je pied Tolkienovym Pdanem Prstenii, S€ Svymi vice nez tisici stranami,

. T .23
povazovana za nejrozsahlejsi fantasy dilo.

Zacatkem dvacatého stoleti se vynofilo vice autorli zabyvajicich se fantasy
zanrem. Mezi né€ patii James Branch Cabell nebo svétové prosluly
Robert E. Howard se svym véhlasnym hrdinou Barbarem Conanem z knihy
., The Hour of the Dragon(1935)“. Dila s Barbarem Conanem spadaji do fantasy
podzanru u nas znamého pod terminem ,, Me¢ a Magie (,, Sword and Sorcery ), neboli
hrdinska fantasy. Také sem mizeme zatadit Erica Ruckera Eddisona se svym
., The Worm Quroboros*, vypravovanim o muzi transportovaném do ciziho svéta.
Za vedouci dilo Eddisona ale povazujeme trilogii ,,.Zimiamvia*“. Vsechna dila byla

vydana kompletné po ndzvem ,, Zimiamvia: A Trilogy(1992)“. 24

3.2 DobrodruZstvi

Dobrodruzna literatura nebyla mnohdy povazovana za plnohodnotny Zanr, ¢asto
byla poklddana za Zanr nechvalny a druhotady. Jak uvadi Pavera a Vseticka ve svém
lexikonu literarnich pojmu: ,, V soucasné dobé konstatovat jednotvarnost tohoto Zanru
neni zcela vécné a objektivni. “% Pro dobrodruznou literaturu je typicky vzrusujici d¢j
s neCekanymi prevraty, udalostmi a hrozbami, které vétSinou hluboce ovliviiuji hrdinu.
Dobrodruzna proza se Casto vyznacuje exotickym prostfedim a postavami, kde prave

ono cizokrajné prostiedi a atmosféra ptitahuje ctenare.

Napéti, zajimavost a dramati¢nost déje, ktery se neustile stupniuje, byva

charakteristické prave pro tento literarni utvar. Hrdinové se potykaji s riznymi tiskalimi,

2 KRUPA, Miroslav. Historie a vyvoj fantasy literatury ©[2000-2003], [cit. 2015-01-05.]
24 r
Tamtéz
2 PAVERA, Libor, VSETICKA, Frantidek. Lexikon literdrnich pojmii. : Olomouc, 2002. ISBN 80-7182-
124-1.s. 82
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prekazkami, Casto S vcasnou pomoci od pfritele, kde zvraty v déji zlstavaji shodou

, 26
nahod.

4. Clive Staples Lewis

Clive Staples Lewis se narodil 29. listopadu 1898 v Belfastu v Severnim Irsku,
byl anglickym basnikem, prozaikem, literarnim védcem a také teologem. Studoval
sttedoveéké a renesanéni védy a pozdéji se stal i profesorem téchto véd. Vystudoval
Oxfordskou univerzitu se zaméfenim na literaturu a klasickou filozofii. Roku 1925
ziskal ucitelskou pozici na , Magdalen College®” , ktera byla soucasti univezity.

Vénoval se také literarni kritice a beletrii.

C. S. Lewis se také stal ¢lenem skupiny nazyvané ,,the Inklings*, jednalo se
o neformdlni skupinu spisovatell, mezi jejiz Cleny patfil mimo jiné J. R. R. Tolkien.
Diky vlivu ostatnich ¢lenil skupiny i diky vlastnimu studiu stfedoveéké literatury piijal

C. S. Lewis znovu jako svou viru kiestanstvi, na které v détstvi zaneviel.

Lewis zacal publikovat své prace ve dvacatych letech devatenactého stoleti. Jeho
prvni  publikaci -  satirickou  knihu ,, Dymer“(1926), nasledovala prace
., The Alegory of Love“(1936) a dilo , Out of the Silent Planet” (prvni z trilogie,
ktera se zabyvala koncepci hfichu a touhy a zaroven byla jeho prvnim sci-fi dilem).
Pozd¢ji, béhem druhé svétoveé valky, C. S. Lewis pfipravoval vysoce populdrni radiova
vysilani o kiestanstvi. Diky tomuto vysilani se pomérné velké mnozstvi lidi obrétilo

ke ktest'anské vite. Jeho radiové proslovy jsou zahrnuty v textu ,, Mere Christianity “«2

V  padesatych letech minulého stoleti zacalo byt postupné vydavano
sedm knih spadajicich pod Zzanr détské fantasy literatury. Série Letopisy Narnie
(,, Chronicles of Narnia“). Na prvni publikaci s nazvem ,, The Lion, The Witch and the
Wardrobe “ navazaly zéhy dalsi dily ,, The Magician’s Nephew*, ,, The Horse and His
Boy*“, ,, Prince Caspian*“, ,, The Voyage of the Dawn Threader*, ,, The Silver Chair ",
. The Last Battle“, které si postupem &asu ziskaly obdiv Siroké &tenaiské obce.?®
Téchto sedm dilii obsahuje vystupy, vztahujici se k idejim kiestanského nabozenstvi,

které jsou srozumitelné zprostfedkovany mladym c¢tenartim, takZe si miizeme vychutnat

% PAVERA, Libor, VSETICKA, Frantisek. Lexikon literdrnich pojmii. : Olomouc, 2002. ISBN 80-7182-
124-1.s. 82
2" C.S. Lewis Biography. Biography. [online]. [cit. 2015-05-18].
%8 C.S. Lewis . Wikia. [online]. [cit. 2015-06-18].
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rozmanity piibéh, dobrodruzstvi, barvitost a myslenky, aniz bychom museli kiest'anstvi

studovat. Je to pravé moznost selekee, ktera tato dila ¢ini tak popularni.?®

Neni to pouze kiest'anské ndbozenstvi a jeho symboly, ze kterych C. S. Lewis
Cerpa. V pribézich se vyskytuji rozlicné postavy, prevzaté z fecké a fimské mytologie.
Autor rovnéz cCerpa z britské a irské pohadkové tradice, a také se zde daji zpozorovat

prvky pohanské symboliky v podobg ritualt a dal§ich podobnych aspekti.*

I kdyz Lewis vyrustal v ndbozensky zalozené, vérici roding, tak od kiestanstvi
ve svych tfinacti letech ustoupil. Bylo to pfedevsim proto, ze v té dob¢ vid¢l kiestanstvi
jako povinnost a nutnost. ,, Nequaquam nobis divinitus esse paratam naturam rerum;
tanta stat praedita culpa. “*! byla véta fimského basnika a filosofa Tita Lucretia Cara,
kterou Lewis povazoval za jeden z nejsilnéjSich ateistickych argumentti. Pokud bychom
chtéli tuto vétu prelozit do anglického jazyka, tak by znéla asi takto:
., Had God designed the world, It would not be a world so frail and faulty as we see. "
Lewis se ve svém mladém ateistickém obdobi paradoxné popisoval jako nékdo,
kdo je na Boha velice rozzlobeny za to, Ze neexistuje (,Surprised by Joy“).
Vliv pritele a kolegy Johna Ronalda Reula Tolkiena a argumenty obsazené v knize
G. K. Chesterstona ,, The Everlasting Man* zapoCaly Lewisiv proces znovuobjeveni
ktestanské viry. Lewis se této konverzi snaZil do posledni chvile branit a sviij posledni
boj popisuje v dile ,, Surprised by Joy“:, You must picture me alone in that room in
Magdalen, night after night, feeling, whenever my mind lifted even for a second from my
work, the steady, unrelenting approach of Him whom | so earnestly desired not to meet.
That which | greatly feared had at last come upon me. In the Trinity Term of 1929 |
gave in, and admitted that God was God, and knelt and prayed: perhaps, that night, the
most dejected and reluctant convert in all England.* Clive Staples Lewis konvertoval
k deismu ve svych jednatiiceti letech a o dva roky pozdé&ji se zacal charakterizovat jako
predstavitel kfestanské viry. I presto, ze C. S. Lewis byl oddanym anglikanem,

jeho nazory se v mnoha ohledech ptiklanély spiSe k tradici protestan‘[ské.32

2 C.S. Lewis . Wikia. [online]. [cit. 2015-06-18].
%0 Tamté
3 Tamtéz
%2 Tamtéz
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Clive Staples Lewis vydal za svij zivot mnoho publikaci v oblasti fikce
a v literature faktu. Jeho myslenky o Bohu a ndbozenské vite, které miizeme nalézt
naptiklad v textech ,, The Great Divorce“(1946) a , Miracles“(1947), zlstavaji
objektem zkoumani teologli, u¢encti i bézné Ctenarské obce. Ve svych pozdéjsich letech
se dale zajimal o klasickou mytologii. Pfikladem je jeho kniha ,, Till We Have Faces: A
Myth Retold“(1956), predstavujici ptib¢h o ,, Psyché* a ,, Cupidovi®. Sepsal také svoji
autobiografii s ndzvem ,, The Shape of My Early Life . 33

4.1 The Inklings

Jednalo se o neobvyklou skupinu literarnich autoru, ktera vznikla pocatkem
tiicatych let v prostfedi Oxfordské univerzity v Anglii. Jejimi ¢leny byli prevazné
univerzitni akademici, ktefi se ve tficatych az padesatych letech dvacatého stoleti
v tomto klubu setkdvali. Byli to literdarni nadSenci, ktefi oslavovali hodnotu

beletristického vypravéni a povzbuzovali k psani famtasy.34

Clenové této skupiny se vétsinou setkavali bshem &tvrtednich vedert
v C. S. Lewisové pokoji v , Magdalen College”, kde si sva dila ptedcitali,
recenzovali a navzajem se kritizovali. Cleny pfevazné spojoval zajem o stiedovék,
pohadky, antiku, myty a legendy. Mezi nepostradatelné piislusniky této skupiny patfil
C. S. Lewis, J. R. R. Tolkien, Charles Williams a bratr C. S. Lewise, Warren Lewis.

Pro vétSinu z nich byl ptiznaény zdjem prave o fantasy zanr.®

Navzdory tomu, co se o nich tvrdilo, ,, the Inklings ““ nebyla vyhradné kiestanska
skupina, i kdyZz se v jejich dilech kfestanské hodnoty odrazely. Clenové byli také
ateisté, antroposofisté a okultisté. Hlavni naplni této skupiny bylo Cteni a diskutovani
o rozepsanych dilech jednotlivych autorti. Tolkientv ,,Lord of the Rings*, Lewisiv
,, Out of the Silent Planet* a Williamstv ,, A/l Hallows Eve“, byly prvnimi ¢tenymi dily
tohoto klubu.*®

%3 C.S. Lewis Biography. Biography. [online]. [cit. 2015-05-18].

** Inklings. Tolkien Gateway. [online]. [cit. 2015-05-04].

% Tamtéz

% About the Inklings. Mythopoeic Society. [online]. [cit. 2015-05-04].
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5. Letopisy Narnie (Chronicles of Narnia)

Jedna se o nejznaméjsi dilo anglického spisovatele C. S. Lewise. Jiz
od padesatych let minulého stoleti se tento sedmidilny roman fadi mezi nejpopularné;si
knihy détské Ctenaiské obce. Narnie je rozmérny svét, do néhoz si vzdy najde cestu
nékolik déti, které se stanou hlavnimi aktéry pfibéhu. V této kouzelné¢ zemi muzeme
mimo jiné objevit prvky fecko-fimské mytologie, pfedev§sim v podob¢ nadptirozenych
stvofeni, jako jsou napiiklad faunové, kentauii a dal$i. PiedevS§im je ale inspirovana
kiestanstvim, vSechny dulezité udalosti, které se v Narnii uskute¢ni, maji souvislost

se zminiovanou kiest’anskou tématikou.

5.1 Jiné svéty

Narnie je jeden z péti riznych rozmérd, ve kterych se piibéh odehrava.
Autor naznacuje piitomnost nekoneéného mnozstvi svétl, d€j v tomto sedmidilném
romdnu se vSak to¢i pouze kolem nékterych z nich. Prvnim rozmérem rozuméjme nas
svét, svet lidi, bez magie a bez kouzelnych bytosti. Hlavnimi hodnotami jsou moralka,

racionalita a zodpov&dnost, co ale neznamend, Ze tyto hodnoty jsou vzdy naplnény.*’

Druhy rozmér je zem¢ Charn. Jedna se o obrovskou fisi se zaniklou civilizaci
Charnt, jde o nejstarSi svét ze vSech vyskytujicich se svétu. Obyvatelé této fiSe jsou
povazovani za rasu obrl, obdafenou obrovskou magickou moci, jelikoz v jejich Zilach
koluje krev dzint. Civilizace Charni zanikla pfed mnoha lety, ¢as je zde velmi relativni

pojem. Poslednim Zzijicim ptedstavitelem této civilizace je Carod€jnice a kralovna

Jadis.®

Dal$im rozmérem je Narnie, zemé¢, kterou vytvoril Aslan - lev, piedstavujici
Boha. V tomto svété existuji zvitata, mluvici lidskou feci, a lidé, ktefi se do Narnie
nejvyznamnéjsi a nejpodstatnéjsi cast pribéhu. Narnie byla vytvofena Aslanovym
zpévem. Ctendfi se v tomto sedmidilném cyklu setkavaji jak s jejim vznikem,
tak 1 s jeji zdhubou. Narnie je velice rozlehla, skyta velké mnoZstvi kralovstvi.
Calormen prezentuje obrovskou zemi znamou svou nemilosrdnosti, Telmar pfedstavuje

vojensky zaloZzenou zemi plnou krimindlnikli z naSeho svéta, dale se zde nachazi

37 Letopisy Narnie. Postavy.cz. [online]. [cit. 2015-05-24].
% Charn. Wikia. [online]. [cit. 2015-05-24].
14



magické  Narnijské Kralovstvi s pravomocemi ve Vychodnim oceanu.
Za dalsi kralovstvi je povazovan Archenland jakozto naddhernd, nespoutand zemé velmi
podobnd Narnijskému Krélovstvi, pfekypujici divokymi a svobodnymi bytostmi.
Oblast zapadni ¢asti Narnie, piiznacné nazyvana Zapadni pustiny, je mistem, v némz

Ly . 39
se 1ze jen zfidka setkat s zivym tvorem.

V potadi ¢tvrty rozmér nazyvame Les mezi svéty (The Wood Between the
Worlds). Jednd se o urCity spoj mezi ostatnimi rozméry, zobrazuje haj plny
nekonecného mnozstvi jezirek, kde kazdé predstavuje jiny svét. Na tomto misté panuje
naprosté ticho, pieruSované zvukem rostoucich stromt, a lidsk4 bytost, jez toto misto
navstivi, pfichdzi o své vzpominky. Autorovym zamérem je pravdépodobné zdiraznit

ideu existence nekone¢ného mnozstvi svéti.*°

Posledni  rozmér  zndzoriiuje  {iSi  posmrtnou, ve které  panuje
., Cisar za morem* (The Emperor Beyond the Sea). N&kdo tento svét nazyva
Zem¢ Aslanova, do niz vstoupi zemfeli z odliSnych svéti. Tito zemfeli zde ,,zZiji“
v lasce, bezpeci, pohod¢. Zde je patrnd urcita alegorie na kiestanskou piedstavu
posmrtného Zzivota. Jde 0 jakysi obraz raje, do kterého se po smrti dostane kazdy,
kdo je toho hoden.*

5.2 Obyvatelé Narnie - vybrané rasy

Nejpocetnéji zastoupené obyvatelstvo Narnie predstavuji mluvici zvitata, jejich
podoba je stejna jako podoba zvifat naseho svéta, az na jediny odli$ny charakteristicky
rys, a to je schopnost artikulované fteci. Tito tvorové maji spoustu dalSich
charakterovych rysi a vlastnosti spole¢nych s lidmi. Kupfikladu v knize
., The Lion, the Witch and the Wardrobe byly déti (Petr, Lucie, Zuzana a Edmund)
pozvany na vecefi upovidanym panem Bobrem, ktery byl spravedlivy, ptatelsky
a odhodlany pomoci. Dals§i piiklad mizeme najit v dile ,, Prince Caspian®,
a to v postavé Reepicheepa, mluvici mysi, predstavujici vSechny vlastnosti, které udatny
a vérny rytif muze mit. Dalsi bytosti objevujici se v Narnii, jsou ,, Marshwiggles ““ neboli
bludic¢kové, jedna se o vyzablé, zasmusilé bytosti zijici v bazinach. Také jsou nazyvany
Llidé z bazin® ¢, bazinni lidé“. , Marshwiggles“ jsou samotaiské bytosti zijici

ve svych chysich, které si starostlivé kultivuji. Nejznaméj$im ptedstavitelem bludicka

% Narnia (World). Wikia. [online]. [cit. 2015-05-24].

0 Wood Between the Worlds Wikia. [online]. [cit. 2015-05-25].

“postavy.cz © 2008-2015. Svét. Letopisy Narnie. [cit. 2015-01-06].
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je neduvetivy a pesimisticky ,, Puddleglum “, ktery hraje dtlezitou roli stopafe v knize
., The Silver Chair“. Nasledujicimi ptedstaviteli Narnie jsou faunové, napil lidé, naptl
kozlové. V Narnii faunové piedstavuji moudré radce a valecniky. Vyznamny faun
se jmenuje Tumnus, jehoZ postava sehrala roli poradce sourozencu Pevensieovych.
Kentaufi jsou v Narnii povazovani za jedny z nejrozvaznéjsich a nejrozumnéjsich tvord.
V Narnii jsou skvélymi vale¢niky, proroky, hvézdari, 1éCiteli a nechybi jim ani smysl
pro Cest. Ve velkych bitvach, které se v Narnii odehraly, nesméli nikdy chybét.
Dalsi vyznamné bytosti v Narnii jsou trpaslici, neboli ,, Dwarfs “, vyskytuji se ve dvou
podobéch: Cerni a oranzovi. Charakteristické rysy téchto stvofeni jsou vesmeés stejné
jako v textech jinych autor. Jedna se o vyborné bojovniky oplyvajici schopnosti
pouzivat riizné druhy zbrani. Mistrovstvi trpaslikii také spoc¢iva v umu riiznych femesel,
pfevazné jsou skvelymi kovaii.*

Lidé jsou v Narnii piedstavovani jako rasa panovnikt, pivodni a jedini vladci
Narnie, voleni samotnym Aslanem. Avsak jsou zde taci lidé, ktefi se na trin Narnie
posadili nasilim, samozvané. Puvodnim vladcem Narnie byl Frantisek 1., z jeho linie
vychazi znacna ¢ast vladcu. Vétsina krald pochazi z rodu Caspiana I., nejznaméjsim
je pravdépodobné Caspian X. Za posledniho z kralli Narnie, za n¢hoz Narnie zanika,
(High King Peter the Magnificent), Lucie Chrabré (Queen Lucy the Valiant),
Edmunda Spravedlivého (King Edmund the Just) a Zuzany Laskavé (Queen Susan the
Gentle) v knize ,, The Lion, the Witch and the Wardrobe “.*3

2 Postavy.cz © 2008-2015. Svét. Letopisy Narnie. [cit. 2015-01-06].
B Tamtéz
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6. Literarni analyza — prvky nabozenské alegorie

C. S. Lewis popisuje celou sérii ,, Chronicles of Narnia ” takto: ,, The Magician's
Nephew tells the Creation and how evil entered Narnia; The Lion, the Witch and the
Wardrobe - the Crucifixion and Resurrection; Prince Caspian - restoration of the true
religion after corruption; The Horse and His Boy - the calling and conversion of a
heathen; The Voyage of the Dawn Treader - the spiritual life; The Silver Chair - the
continuing war with the powers of darkness; The Last Battle - the coming of the
Antichrist (the Ape), the end of the world and the Last Judgment. “**

Prvotni pfijeti knih bylo celkové pozitivni a série se u déti rychle stala popularni.
S vydanim filmu (,, The Lion, the Witch and the Wardrobe ) v roce 2005 stoupl zajem
o kiest'anské paralely nalezené v knihach. Nekteti tyto paralely povazuji za nevkusné.
Je tomu hlavné z diivodu snadného piehlédnuti téchto analogii, pfevazné pro ty Ctenate,
ktefi nejsou s kfestanstvim tolik obeznameni.® Ne&ktefi kiestané vidi
46

Chronicles of Narnia jako vynikajici nastroj pro kiestansky evangelismus.

Téma kiestanstvi v romanech se stalo ohniskem mnoha knih.

Nékteti kiestané a kiestanské organizace kritizuji Lewisovy Letopisy
za propagaci pohanstvi a okultismu, které se v textech opakuji. Lewis véfil, Ze pohanska
mytologie miiZze slouzit jako pfiprava pro kiestanstvi, dokonce tvrdil, Ze se moderni
¢loveék nachdzi v Zalostném stavu a je nutné z ného nejdiive ucinit dobrého pohana
a teprve poté ho ucinit kiestanem.*” Lewis také argumentoval: ,, imaginative enjoyment
of (as opposed to belief in) classical mythology has been a feature of Christian culture
through much of its history, and that European literature has always had three themes:
the natural, the supernatural believed to be true (practiced religion), and the
supernatural believed to be imaginary (mythology).“*® Podle anglického spisovatele
Colina Durieze je Lewis piesvédcen, ze k dosaZeni post-kiest'anské kultury bylo potieba
pochopit pre-kiestanské piedstavy. Lewis nemél modernismus v oblibé, povazoval ho

za mechanizovany, sterilni a odlucujici &lovéka od prirozenych vazeb se svétem.*®

* The Deeper Truth Behind The Chronicles of Narnia. The Christian Broadcasting Network. [online].
[cit. 2015-10-12].
* TOYNBEE, Polly. Narnia represents everything that is most hateful about religion. The
Guardian. [online]. 5.12.2005 [cit. 2015-12-10].
*® WYATT KENT, Keri . Talking Narnia to Your Neighbors. TCW. [online]. [cit. 2015-12-11].
*1'C.S. Lewis. Latin Letters of C.S. Lewis. : St. Augustines Press, 1999. ISBN 978-1890318345.
*® Lewis, the Sneaky Pagan. ChristianityToday. [online]. [cit. 2015-12-16].
* Tamtéz
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6.1 The Magician's Nephew

Toto dilo je spolu s knihou ,, The Horse and His Boy *“ povazovano za dopliujici
knihu hlavni déjové linie. Piibéh se v oblibenosti drzi na stejné Grovni jako ostatni
knihy v tomto sedmidilném cyklu. Tento roman popisuje okolnosti zrodu Narnie.
Hlavnimi postavami jsou zde chlapec (a budouci profesor) Digory Kirke a jeho
kamaréadka Polly. Ptételstvi je jednoznaénym tématem této knihy. Digory a Polly musi
udrzovat dobré pratelstvi, pokud by tomu tak nebylo, Narnie by se pravdépodobné

dostala do spart ¢arod¢&jnice Jadis.

C. S. Lewis tvrdil, Ze nemél pfimo v uUmyslu psat pfibéhy z Narnie jako
ktest'anské ptibéhy, tyto aspekty se pii psani objevily az podvédomé: ,, He thought that
the tales were not direct representations or allegory, but that they might evoke or
remind readers of Biblical stories.“®® Ustfednim tématem knihy jsou pravidla.
V piibéhu se vyskytuji takové postavy, které jsou presvédCeny, Ze stoji nad zdkonem
a kazda z nich na své ¢iny pozdéji doplati. Aslan je zde prezentovan jako vSemocny
stvotitel, ktery pomoci pisné¢ tvoii cely svét (podobnost s biblickym stvofenim svéta
v knize Genesis - Bih stvofil svét slovem). Také se zde vyskytuje uréita spojitost
s knihou Genesis, v kontextu omylu dvou ustfednich postav, ktery pfinasi hfich,
& samotného d’abla, zde prezentovaného &arodéjnici Jadis, do nového svéta.>! Paralely
s udalostmi v knize Genesis zahrnuji zakazané ovoce prezentované v Narnii jako
,an Apple of Life“. Carod&jnice Jadis pokousi Digoryho ke konzumaci zakazanych
jablek, stejné tak laka had Evu ke konzumaci zakazaného ovoce v zahradach Eden.
Digory vSak, narozdil od Evy, Jadisinu nabidku odmitd. Zatimco vnik Narnie uzce
odrazi vznik Zemé v knize Genesis, je dilezité vzit v uvahu celou fadu klicovych
rozdilt. Naptiklad lidské bytosti nejsou v Narnii vytvofeny, ale pouze pieneseny
z naseho svéta. Oproti Genesis, kde jsou duse dany pouze lidskym bytostem, v Narnii
je duse, racionalni mysleni a fe¢ dana také zviratim nebo napil lidskym naptl zvifecim

stvofenim, jako jsou faunové a satyrové, ¢i dokonce stromiim a potokiim. Toto

%0 SAMMONS, Martha C. A Guide Through Narnia. : Regent College, 2004. ISBN 1-57383-308-
8.p. 128-9
*1\VAUS, Will; Gresham, Douglas . Mere theology: a guide to the thought of C.S. Lewis. : Inter Varsity
Press, 2004. ISBN 0-8308-2782-X.
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pravdépodobné naznacuje spojeni Lewisovy zaliby k ptirod¢, pohadkam a mytim s jeho

kiestanskym pohledem na svét.>

6.2 The Lion, the Witch and the Wardrobe

Klicovymi motivy tohoto dila inspirované¢ho kiest'anskym naboZenstvim jsou
zkuSenosti zrady, viny, soucitu a viry. Dale se zde vyskytuje namét hiichu a vykoupenti,
a to v podob¢ ukfizovani a zmrtvychvstani. Dalo by se fici, Zze Kristus je zde
prezentovan jako lev Aslan a naopak Débel zde vystupuje v podobé ¢arodéjnice Jadis.
Postava Edmunda, jednoho ze Ctyf sourozenct, je nepochybné pfirovnavana k postaveé
Jidase I8kariotského, biblického zradce. Edmund, stejné jako Jidas, zradi Aslana, ktery
v piibshu reprezentuje Krista a své sourozence, zastupujici apostoly.”®
Edmund je povazovan za zrddce a jeho zivot propada carodéjnici tak, jako zivot

kazdého h¥inika propada Dablu &i Satanovi bez zasahu Boha.>*

Ne v8e, co se v Narnii odehrava, piimo odkazuje k piibéhu Jezise,
ale podobnosti s touto legendou jsou v Narnii velmi napadné. Aslan se obétuje pro
Edmunda, stejné jako se Jezi§ obé&toval pro zachranu lidstva. Skrze Aslanovu smrt jsou
Edmundovy htichy smazany. Obdobné je lidstvu dovoleno Zit v nebi po JeziSoveé smrti,
ktera smazala pivodni Adamiv hiich, kdyz neuposlechl Boha v zahradé Eden.
Lewis si klade za cil pfedstavit svym détskym ¢tenaiim variaci kiest'anské legendy.
Narnie nam ukazuje jiny, imaginativni pohled na viru. Vyznamnosti také nabyva v dile
,, The Lion, the Witch and the Wardrobe “ mote, o kterém nalézame v knize pouze par
zminek. Kontextuelné jsou tyto narazky dilezité. Dozvidame se, Ze cisaf-za-mofem,
ktery je Aslaniv otec, je Buh sam. Mofe se stava hranici mezi Narnii, predstavujici

Zemi a Aslanovo zemi, zastupujici nebe.”

Hrdinové se zde potykaji s obtizemi pii snaze rozpoznat dobro a zlo. Pocatecni
tilohou Jadis je vyzvidat informace. Stejnou ulohu ma4 i biblicky Satan, nebo Skidce
v pohadkach. Nektefi kritici tvrdi, ze kazdy ze sedmi romana Chronicles of Narnia
se tyka jednoho ze sedmi smrtelnych hiichu. ,, The Lion, the Witch and the Wardrobe
se konkrétné zamétuje na obzerstvi. Edmundiv sestup pod vliv ¢arodéjnice ma pocatek

v jeho hore¢né spotiebé kouzelného tureckého medu. Vzhledem k tomu, zZe je turecky

52 \VAUS, Will; Gresham, Douglas . Mere theology: a guide to the thought of C.S. Lewis. : Inter Varsity
Press, 2004. ISBN 0-8308-2782-X.
5% Edmund Pevensie/Personality. Wikia. [online]. [cit. 2015-12-02].
> The Lion, the Witch and the Wardrobe. Sparknotes. [online]. [cit. 2015-12-02].
> Tamtéz
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med oc€arovan, nemize Edmund nést odpovédnost za svou nenasytnost. Skute¢ny hiich
nastava ve chvili Edmundovy fixace na turecky med dlouho poté, co opusti ¢arodéjnici.
Dalsim vykladem miize byt srovnani tureckého medu s hiichy Adama a Evy,
kteti podobné jako Edmund spachali hiich konzumace tim, Ze jedli ze stromu poznani.

Edmundova touha po tureckém medu odkazuje k touze Adama a Evy snist jablko.*®

6.3 Prince Caspian

Dulezitymi, zasadnimi motivy pfibéhu jsou odvaha a rytifstvi, v souvislosti
S navracenim pravého nabozenstvi po kruté korupcni nadvlddé Telmarant. DalSimi
tématy jsou udatnost, ¢est, laska. Opét se zde objevuje dobro versus zlo, dale také boj,
vira, vzpominky na minulost (sourozenci vzpominaji na ¢asy pied vpadem Telmaranti,
které by se daly ptirovnat k raji). Dobyti Narnie Telmarany je v mnoha ohledech
podobné historickému dobyti Anglie Normany. Ackoli se zde nevyskytuje zadna piesna
paralela se skute¢nou anglickou historii, koneény vysledek, ve kterém se puvodni
obyvatel¢ Narnie a Telmarané stdvaji jednim lidem, Zijicim ve spolecné harmontii,
je podobny historickému vyvoji Sasii a Normant, jejich kultury do sebe pronikaly.>’
Roman ,, Prince Caspian“ je klasicky piibéh o dobru a zlu, ktery zacina v dobé temna.
Skute¢ni Narniané, ktefi stale véfi v Aslana, jsou zahnani pod zem, a to jak fyzicky,
tak i symbolicky, v kiest'anské symbolice se mtize jednat o piedstavitele viry v JeziSe
Krista. Mala skupina véficich je nucena se skryvat v , Aslan’'s How",
na mist¢ Kamenného Stolce, kde se Aslan v knize The Lion, the Witch and the
Wardrobe obétoval pro zachranu zradného Edmunda. Tématika skryvani muze mit
podobnost s fimskou perzekuci kiestanli v antickém obdobi, pii které byli véfici
pronasledovani a zabijeni pro svoji viru a skryvali se v fimskych katakombach.

Popis ,, Aslan's How ““ si miizeme spojit pravé s obrazem fimskych katakomb.*®

vvvvv

ptibéhem. Jeji vnitini spor zda nasledovat Aslana ¢i zdstat s prateli, vykresluje spor
vSech kiestant, ktefi musi nésledovat cestu viry a poslusnosti a celit prekédzkam, jez se
jim stavi do cesty. Lucie musi vystupovat proti svym pfatelim a rodiné¢ v touze
nasledovat Aslana (JeziSe), ktery se ji jedné noci zjevi a pobizi ji k nasledovani po cesté

k ,,Aslan's How “, cesté, kterou ostatni nevidi. Kdyz Lucii odmitaji ptatelé nasledovat,

% The Lion, the Witch and the Wardrobe. Sparknotes. [online]. [cit. 2015-12-02].
% BRANDO. Prominent Theme in Prince Caspian. The Quill and Nail. [online]. 14.05.2008 [cit. 2015-
12-04].
%8 Prince Caspian. Gotquestions.org. [online]. [cit. 2015-12-04].
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jeji srdce je zlomené a opusti Aslanovu cestu, aby mohla zlstat se svymi blizkymi.
KdyZz se Lucii Aslan zjevi podruhé, je k ni soucitny, ale chybu, jez ucinila,
ji jasn¢ ukaze skrze jeji svédomi. Lucie si uvédomi své pochybeni a ziska od Aslana
silu, kterou potiebuje: “Lucy buried her head in his mane to hide from his face. But
there must have been magic in his mane. She could feel lion-strength going into her.

Quite suddenly she sat up. ‘I'm sorry, Aslan,’ she said. ‘I'm ready now.”™

Lucie nyni naSla odvahu nasledovat Aslana, i kdyby to znamenalo,
ze bude jedina. “I do hope,’ said Lucy in a tremulous voice, ‘that you will all come with
me. Because—because I’ll have to go with him whether anyone else does or not.”
Toto je dilezité ponauCeni pro kiestany vsSech veékovych kategorii, ale predevs§im
pro déti. Luciino hrdinstvi, kdyz se rozhodne nésledovat Aslana pies vSechny zoufalé
situace v prvnich tfech knihdch, u¢i déti neocenitelné lekce: nebezpeci a zkousky
neodmyslitelné patii ke kiestanskému zivotu; je tfeba stale vnimat vérnost naSeho

spasitele, ktery nas povede domil a od kterého nds nic nemiize oddalit.®

Za dalsi dulezity motiv v Kknize ,, Prince Caspian“ muzeme povaZovat
., the universality of questioning God’s timing and purposes.” V ptibéhu si hrdinové
nekolikrat pokladaji otazku, pro¢ Aslan neptichazi, nezasahuje do jejich nesnazi,
pro¢ ho nemohou spatfit nebo pro¢ je v Narnii nepfitomen po tak dlouhou dobu.
,Pokud jde o Boha, jeho cesta je dokonald. Pokud jsou BoZzZi cesty dokonale,
pak miiZeme verit, Ze cokoliv Buth ucini, bez ohledu na nacasovani jaké si zvoll,
je také dokonalé.” Nakonec se jednéd o krale Petra, ktery prohlasuje; ,, We don’t know
when He will act. In His time, no doubt, not ours. In the meantime He would like us to

do what we can on our own. %

6.4 The Voyage of the Dawn Treader

Témata tohoto dilu série jsou prizkum, rytifstvi, odvaha, ale také zbabélost,
osud a svobodna vule. Hrdinové jsou vystavovani ur¢itym zkouskam, které testuji jejich
duchovni vyspélost. V tomto ptibéhu je kladen vétsi diraz na nadpiirozeno, nez v dilech
jinych. Nadpfirozené prvky jsou pouzity K podniceni tcty a viry. Ackoliv zde nejsou

zadné vyslovné zminky o kfestanstvi, pouzitd symbolika a znalost autorova pozadi

% Prince Caspian. Gotquestions.org. [online]. [cit. 2015-12-04].
% Tamté
®1 Tamté
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naznaluje, e zasady vyskytujici se v ptib&hu maji byt podobné kiestanskym idealtim.®
V tomto piibéhu je do Narnie vtazen spolu s Edmundem a Lucii i jejich piibuzny
Eustace Scrubb. Eustace je nesnesitelny, hadavy, arogantni, zarlivy a chamtivy

,,spratek ”, dokonaly typ hrdiny pro Lewisovo brilantni vykresleni hiichu a vykoupeni.®

o 33

Poté, co hrdinové pftistali na jednom z ,,Osamélych Ostrovii”, se Eustace
vzdaluje od skupiny, aby se vyhnul préaci. Pfed boufi naléza utocisté v draci jeskyni,
ve které se nachdzi rozlehlé ulozisté zlata a Sperkli, na némz se ukladd ke spanku.
Kdyz se Eustace probouzi, zjistuje, Ze se skrze svou chamtivost a sobectvi stal drakem.
Tato draci podoba vystihuje jeho vnitini podobu. Hrdina se snazi své drac¢i podoby
zbavit tim, ze se vykoupe v blizkém jezirku, ale bezvysledné. Zde se jedna o obraz
vlastniho Usili ocistit se od hfichu. Kdyz je Eustace kone¢né konfrontovan s Aslanem
(Kristem), je to sdm Aslan, jenz musi odstranit onu Supinami pokrytou draci kizi
s drapy; ,, The very first tear he made was so deep that | thought it had gone right into
my heart, b4 objasiiuje Eustace. Aslan ho poté oblékd do novych Sath. Tento cely proces
se svou symbolikou vztahuje k ocisté¢ kiestana, ktery se stava zcela novym tvorem.
Od této chvile se Eustace stava lepSim chlapcem, stale chybuje, ale jeho transformace

zapocala. Chlapec nyni predstavuje obraz kiestanského Zivota.®®

Aslan se zde zjevuje v pfipadé nouze, tato zjeveni mohou ptipominat ptitomnost
Ducha Svatého, jenZ vede a usmérnuje veticiho. V jednom momentu dokonce Caspian
a Edmund téméf prichazeji k Gjmé, kdyz jsou docasné zaslepeni chamtivosti a touhou
po objeveni prokletého jezirka, které oplyva magickou moci preménit kterykoliv
pfedmét ve zlato. Pouze zjeveni Aslana je pfivadi k rozumu. Za dalsi ptiklad zjeveni
Ducha Svatého muZzeme povazovat Luciino otevieni Carod&jovy kouzelné knihy.
Hrdinka zde naléza kouzlo poskytujici ,, nadpozemskou krasu”. Lucie spatfuje vizi
svého atraktivniho ja panujiciho nad jeji méné atraktivni sestrou a je pfemozena touhou
1166

po krase, kterou by ji kouzlo ptineslo; ,, | will say the spell. I don’t care. I will.

Ale kdyz se ohlédne zpét na kouzelnou knihu, vSe, co vidi, je Aslan. Je o€ividné, ze zde

%2 The Voyage of the Dawn Treader: Theme of Principles. Shmoop.com. [online]. [cit. 2015-12-06].
% The Voyage of the Dawn treader. Gotquestions.org. [online]. [cit. 2015-12-06].
* Tamtéz
% Christian Symbolism. Shmoop.com. [online]. [cit. 2015-12-06].
% The Voyage of the Dawn treader. Gotquestions.org. [online]. [cit. 2015-12-06].
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Lewis li¢i Aslana jako Ducha Svatého, jenz dava pokyny véficim, presvédcuje nas

o hichu a pfipomina nam, aby htichy nikdy neovladly nase Zivoty.®’

Aslan se zjevuje hrdince v piibéhu znovu, nikoli k odsouzeni htichu,
ale za ucelem povzbudit a podpofit jeji viru. Jejich lod’ je pohlcena v temnoté, ze které
neni Gniku. Ve svém zoufalstvi Lucie Septa; ,, Aslan, if you ever loved us at all, send

1,68

help now.”” Najednou se v dali zjevuje svétlo v podobé kiize, které zanedlouho nabira

’

podobu ,,operence,” jenz krouzi nad stozarem lodi a vede lod z temnoty.
Lucie nasloucha tichému a klidnému Aslanovu hlasu, Septajicimu; ,,Courage, dear
heart. ” Dokonce pocit'uje Aslantv piijemny, uklidiiujici dech na své tvati. Zde muzeme
narazet na odkaz Krista (opetfenec), ktery vede svij lid (lod’) ze zlovéstné temnoty
do svétla svého evangelia. Lev se také zjevuje v posledni kapitole knihy, kde vystupuje
jako beranek, ktery hrdiny nasyti tim nejchutnéj§im jidlem, coz muze nastinovat

’ R . 7 69
svatebni vecefi ve Zjeveni.

6.5 The Silver Chair

Nasledujici, Sesty dil s ndzvem ,, The Silver Chair“, pojednava o dvou hrdinech.
S jednim z nich jsme se jiz setkali v knize ,,The Voyage of the Dawn Treader”,
jedna se o Eustace, zminéného bratrance Pevensieovych, a divku jménem Jill. V Narnii
se hrdinové vydavaji osvobodit ztracené¢ho prince a zachranit Narnii pfed intrikami zIé

carodéjnice.

Princ Rilian, syn krale Caspiana z dél ,, The Voyage of the Dawn Treader*
a ,,Prince Caspian,” je proklet a véznén zlou carod@nici, také nazyvanou jako
Pani v Zelené Kytlici (,,Lady of the Green Kirtle ). Hrdinové jsou spole¢né s ismévné
melancholickym stvofenim jménem Puddleglum Aslanem poslani na vypravu
za zachranou zminovaného ztraceného prince, jenZ je drZzen na ofarované stiibrné zidli.
Aslan poskytuje dobrodruhim ¢tyfi znameni, ktera si musi zapamatovat a neprodlené
se jimi fidit. Bohuzel znameni jsou zanedlouho zapomenuta a jako vysledek se déti
potykaji s mnoha nesndzemi. Tento motiv miiZze symbolizovat Bibli, kterd ndm predava

moudrost, jez potiebujeme k nasledovani spravné cesty v zivoté. Pokud zapomeneme

%7 The Voyage of the Dawn treader. Gotquestions.org. [online]. [cit. 2015-12-06].
%8 C. S. Lewis. The Chronicles of Narnia: Prince Caspian. : HarperCollins, 2002. ISBN 978-0064471053.
% The Voyage of the Dawn treader. Gotquestions.org. [online]. [cit. 2015-12-06].
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jeji moudrost, ocitime se v nebezpeci. Nicméné nakonec je zidle zniCena, vézni

osvobozeni a milost vitézi.”®

Zakladnim tématem této knihy jsou tedy protiklady, konkrétn¢ spojené
s hledanim a nasledovanim pravdy versus nasledovanim klamu, ktery se muze casto
jevit pravdivym. Jak Aslan vysvétluje Jill v druhé kapitole; ,,Pay no attention to
appearances. Remember the Signs and believe the Signs. Nothing else matters.“"
Piiklady pretvaiky a faleSného vystupovani jsou v knize piizna¢né a spada sem:
ptestrojeni zl¢ carodéjnice (,, Pani v Zelené Kytlici*); dvojakost laskavych obru
a chybny vyklad skfitkt (,, Gnomes ). Jezi§ v podobé Aslana je zde prezentovan jako
moudry pravodce, jenz vyzaduje poslusnost, presto trpélivé odpousti t€ém, kteti sesli

z cesty.”

6.6 The Horse and His Boy

Dalsi dil ze série ,, Chronicles of Narnia” vypravi piibéh mladého muze jménem
Shasta a kon¢ Bree. Pii své snaze uprchnout ze zemé pied otroctvim se Shasta a Bree
setkavaji s Aravis, ¢lenem Calormenské $lechty, jenz prcha pted dohodnutym snatkem.
Shasta a Aravis se na své cest¢ ke svobodé¢ setkaji s mnoha dobrodruzstvimi. Jakmile
Aravis odhali spiknuti, které se chystd na zem Archenland, zacind skute¢ny zavod
s Casem, je nutné varovat krale Archenlandu pied zkdzou. Nakonec je proroctvi

naplnéno, Shasta zjistuje svou pravou totoZnost a Bree naléza domov v Narnii.”

Asi nejvyraznéjSimi tématy knihy ,, The Horse and His Boy* jsou pycha,
moudrost a pokora. Né&kolik postav zde vykazuje urcité stupné pychy, kterd ovSem
predchazi pad, a ke konci piibéhu jsou tyto postavy ponizeny. Pokorni jsou naopak
povzneseni. Pan Jezi§ (Aslan), je prezentovan jako v§emocny vladce, jenz tidi jak osud
narodii, tak srdce jednotlivci se stejnou presnosti.’* Dalsim kiestanskym motivem miize
byt podobnost hlavni postavy Shasty s MojziSem ze Starého Zakona. Shastova cesta
skrze poust do divodiny muze mit spojitost s putovanim Mojzise S lzraelity,
kteti ptekracovali Rudé mote. Patrny je zde také vyskyt vzacné vody, ktera je v obou

ptipadech poskytnuta hrdinim. Aslan vytvofil vodu ze své stopy, zatimco Mojzi$ Cerpal

"% The Silver Chair. Gotquestions.org. [online]. [cit. 2015-12-07].
" Tamtéz
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vodu se skaly. Kromé toho existuji i dalsi podobnosti mezi Shastou a Mojzisem.
Oba byli na pocatku poslani pry¢ od svych rodin a pozd¢ji nalezeni plujici po vod¢ -
Mojzi§ byl nalezen na Nilu, Shasta v lodi na oceanu. Oba protagonisté se odvratili
od zemé, ve které byli vychovani - Shasta se odvratil od Calormenu, Mojzi§ od Egypta.
Nakonec se ukdzali byt zachranci svych pravych zemi - Shasta Archenlandu a Mojzi§
Izralele. Z jednoho hlediska jsou role Shasty a MojziSe obraceny. Mojzi§ byl vychovan
v bohatstvi Slechtou a nakonec se stal pastyfem, naopak Shasta byl vychovan v chudobé¢
a otroctvi a stal se kralem, musime vzit v uvahu, Ze se pozd¢&ji také Mojzis stal viidcem,

a to izraelského naroda.” Dalsi motivy zahrnuji navrat §t&sti, Bozi lasky a milosti

ke vSem lidem.

6.7 The Last Battle

Jedna se o posledni dil celé série, jenz popisuje Narnii v obdobi jejich
poslednich dni. Motivem knihy jsou podvod a klam. V ptibéhu vystupuje prohnana
opice a hloupy osel, kteti objevuji kozeSinu Iva. Osel se o tento piedmét zajima pouze
Cisté ze zveédavosti, kdezto jeho spolecnik vidi v kozeSing prilezitost k zisku. Pomoci
jehly a nité¢ je osel piestrojen ve lva Aslana. VSichni obyvatelé Narnie jsou timto

faleSnym Aslanem, ktery vede celou zemi do rukou nepftatel, oklaméni.”®

Tento text odrazi piibéh Zjeveni z Bible. Vidime zde vrcholné zakonceni
Antikristovy vlady teroru a triumfalni navrat JeziSe Krista, jenz zaklada své celosvétové
kralovstvi.”” Hrdinové, ktefi v ptibéhu stoji proti neskutecné piesile jsou nakonec
Calormeny zajati a poslani do staje. Dvefe od staje se vSak stavaji symbolem smrti
a portalem do jiného svéta, ktery se stavi mimo a je redln&j$i nez svét nas.
VSichni hrdinové, ktefi v tomto sedmidiném cyklu vystupovali, snad kromé Zuzany,
jez prestala v Aslana véfit, se setkavaji v Nové Narnii-Aslanové Zemi plné svétla,
barev, radosti, hojnosti a svobody a Ziji zde s Alsanem navéky.”® Pravdépodobné
se jednd o obraz kiestanského posmrtného Zivota, ve kterém si , zesnuly” uziva
pFitomnosti svych blizkych a Boha na v&&nost.” Profesor Digory v knize Novou Narnii

popisuje takto: ,, Listen, Peter. When Aslan said you could never go back to Narnia, he

> Moses (Biblical Exodus) and Shasta (The Horse and His Boy). Lifelong Learner. [online]. 15.09.2009
[cit. 2015-12-08].
6 C. S. Lewis. The Chronicles of Narnia: The Last Battle. : HarperCollins, 2002. ISBN 978-0064471084.
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meant the Narnia you were thinking of. But that was not the real Narnia. That had a
beginning and an end. It was only a shadow or a copy of the real Narnia, which has
always been here and always will be here: just as our own world, England and all, is
only a shadow or copy of something in Aslan’s real world.”®® \yprav&¢ priznava
nepopsatelnost tomuto svétu, ktery neni mozny plné pochopit, dokud ho nezazijeme
z vlastni zkuSenosti. Americky spisovatel Randy Alcorn povazuje Lewise za autora,
ktery v ,, The Last Battle”, interpretuje realitu Nové Zem¢ zivéji, nez kterykoliv autor

pred nim.%

Snad nejsilngjsi z myslenek, které se v dile The Last Battle objevuji, je vyjadiena
na konci knihy: ,,And for us this is the end of all the stories, and we can most truly say
that they all lived happily ever after. But for them it was only the beginning of the real
story. All their life in this world and all their adventures in Narnia had only been the
cover and the title page: now at last they were beginning Chapter One of the Great
Story which no one on earth has read: which goes on forever: in which every chapter is

better than the one before. ~82

6.8 Vyznam Kamenného stolce (The Stone Table)

V knize , The Lion, the Witch and the Wardrobe“ nabyva velikého vyznamu
Kamenny stolec. Je to misto, kde je Aslan obétovan bilou ¢arodéjnici Jadis. Zde je
evidentni kfestansky motiv obétovani dokonalé bytosti nezatéZkané hiichy.
Z katolického pohledu je duch, otec i syn jedna bytost, tady v obou ptipadech dochazi
k obé&ti nejvyssi — k obéti samotného stvofitele. Nabizi se otazka, pro¢ k této obéti,
tak vyznamnému ¢inu, dochdzi pravé na Kamenném stolci. MoZnou tezi pro objasnéni
muze byt kfestanska alegorie. Kamenny stlil lze pfirovnat k symbolu MojziSovych
ustanoveni ze Starého zakona, k MojziSovu zakonu napsanému na kamenné desticky,
které slibovaly neuprosny trest za hiich. Kiestanské motivy jsou vSak siln€ protkany
nééim pro kiestanstvi nepiijatelnym, a to magii. AvSak je na misté¢ si uvédomit,
ze pro sttedoveék a romanci bylo sméSovani kfestanstvi s magii, a dokonce s obtady
velmi ptiznaéné. V piibéhu je popisovana , prastard, hlubokda magie” (The Deep
Magic), ktera ptedstavuje nejvy$si zakon v Narnii. Pomoci prastaré magie jsou

na kamenny stil, stejn€ jako na kamenné desky napsana slova, ktera predstavuji alegorii

# Heaven and Hell as Idea and Image in C. S. Lewis. The Official Website of C. S. Lewis. [online].
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pravé k MojziSovu zdkonu. Zrada je zde pokladiana za nejvétsi hiich, po kterém
nasleduje nejvétsi trest. Aslan tim, ze se pro Edmunda obétoval, smazal vSechny jeho

hfichy.83

Tento proces ocisténi je v piibéhu symbolizovan puknutim kamenného stolce.
Puknuti stolce mtize mit také uréitou souvislost s obrazem trhani zavoje jeruzalémského
chramu. Dle Bible doslo tésné po JeziSoveé smrti k zeméteseni. Roztrzeni zavoje ve dvi
symbolizuje oddéleni ¢lovéka a Boha. JeziSovo Uspésné od¢inéni vSech lidskych hiichi
znamena, ze cloveék a Blih uz nebudou existovat oddélené. Stejnym zpiisobem uz nebyl
Edmund oddélen od Aslana, jeho pratelstvi a pratelstvi ostatnich v Aslanové

spolegnosti.®

8 Stone Table. Wikia. [online]. [cit. 2015-09-02].
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/. Prvky romance a stfedovéké romance

Nadech stfedovéku prostupuje vsim, co se v Narnii odehrava. Je také dualezité
vzit v uvahu zvlas$tni vyznam, ktery Lewis vméstnal do ptibéhu. Propagoval
, The Kappa FElement”, jinymi slovy skryty element, ktery odkazuje k unikatni
a jedine¢né atmosféfe zachycené uvniti déje. Velkou pozornost Lewis vénoval uloze
prostiedi, a to jako Ctendf a rovnéz jako kritik. Jeho tvorba nabizi Ctendiim
nezapomenutelné¢ pozitky. Vyraznd atmosféra Narnie je vytvofena z casti tim,
ze se zde nachdzi mnoho odkazl na stiedovék a mnoho podobnosti se stfedovékou
literaturou. Autor zde pohliZi na stfedoveék jako na imaginarni svét. Stejné tak jako

‘

sttedovéci autofi, Lewis pfi sepisovani ,, Letopisii“ Cerpal z riznych literarnich tradic
a zanrd, které nazyval détskymi piibéhy nebo pohadkami. Jsou to piib&hy velmi
ovlivnéné stiedovékem a stfedovekou literaturou, konkrétné stfedovékou romanci
a alegorii.®®

V knize ,, The Discarded Image: An Introduction to Medieval and Renaissance
Literature* Lewis o stiedovéké romanci piSe takto: , Of the things they have left us
these have proved the most widely and permanently pleasurable. And though things
which in varying degrees resemble them can be found elsewhere, they are, in their total
efect, unique and irreplaceable... The mystery, the sense of the illimitable, the elusive

«86

reticence of the best romance. “*® Lewisovo nadSeni, které vyjadiuji tato slova se odrazi

v celych Letopisech, které se snazi tuto tradici zprostiedkovat détem.

Zda se zde ptihodné odkazat ke studii literarniho kritika Northtopa Frye,
ktery sestavil urcity model ¢i strukturu, Kterou obsahuji vSechny romance. Tato
struktura je charakteristickd i pro Lewisovy Letopisy Narnie. Bézna zapletka je
v podstaté zakladem ukolové, nebo vypravné sekvence (totéz udélal i Propp u pohadky),
ta zahrnuje boj (Struggle) a nebezpecnou cestu s vykonanim hlavniho stézejniho tkolu
a ukold vedlejsich. Dale se v romanci vyskytuje ritualni obét (Ritual Death),
nebo rozhodujici bitva, v niz musi nékdo zemftit. Umira nepfitel, nebo nepfitel spolecné
s hrdinou. Koneénym prvkem byva uznani (Recognition), kde je vitézny hrdina
oslavovan a veleben. Casto se hrdina objevi az v koneéné fazi piib&hu, kdy je jiz

povazovan za mrtvého nebo ztraceného. Ctenaii se velmi Gasto ztotoziuji s hrdiny

8 JENNINGS, Heather Herrick . Visions/Versions of the Medieval in C. S. Lewis’s Chronicles of
Narnia. Boise State University. [online]. 2009 [cit. 2015-06-04]. s.11-12
8 EWIS C. S. The Discarded Image: An Introduction to Medieval and Renaissance Literature (1964).
The Syndics of the Cambridge University Press ©. s. 9

28



a jejich vlastnostmi. Autor ke ¢tenafim promlouva a predpoklada, ze Ctenar takové
vlastnosti ma. Jedna se jednoznacné o ty nejlepsi vlastnosti: ctnost, dobrota, soucit atp.
Dostava-li se ptibéh do kontextu mytu, hrdina vykazuje zndmky bozstvi a nepfitel

naopak vlastnosti démonické.®’

Podle Frye miizeme romanci rozdélit na Sest riznych stadii. Prvni faze Fryem
nazyvana jako ,,Complete innocence”, v ¢eském piekladu wuplna nevinnost, se velmi
Casto tyka narozeni hrdiny. Tato udalost je bézné spojovana s metaforou vody a mladi
je zde skuteénym bohatstvim. ,, Youthful innocence”, neboli miadistva nevinnost,
je dalsim stupném v jeho analyze. Tato faze obvykle pfedstavuje obecné piijemny svét
s krasnou konejSivou krajinou obklopenou horami a fekami. Priibéh ptibéhu zde byva
zaméten na mladého hrdinu stile zdvislého na rodicich obklopeného vrstevniky.
Dalsi stadium nazyvané ,, Completion of an ideal” spociva v typickém ukolu,
ktery se hrdina vydava splnit. Obvykle je ukol spojen s porazenim zla v podobé
né¢jakého monstra, coz vede Kk zachrané zemé&. Nasledujici fazi, pojmenovanou
,,Happy society resists change“, chapeme hrdinovu spole¢nost, ¢asto znazornénou
v podob¢ druziny, ktera je napadena nepfitelem - tok hrdina pfeziva. Tento motiv
muzeme Casto vidat v moralistické alegorii, kde postavy zastupuji uréité nefesti
a ctnosti. Predposlednim modelem s nazvem ,, Reflective or idyllic view* chapeme
prostiedi, které je stejné jako v ,, Youthful innocence “, az na jeden rozdil, ten spociva
v hrdinovo znalostech a zkusenostech, kterymi dfive neoplyval. Posledni etapa,
ve Fryeové klasifikaci oznacena jako ,,Society ceases to exist beyond contemplation “,
je popisovana jako: ,, Tales often told in quotation marks by one individual to a small
group; there is a coziness to this type of tale as it is free from confrontation and has
a relaxed and entertaining tone.“® T&chto Sest modeld znazornénych

Northropem Fryem, mizeme nalézt i v Letopisech Narnie.

Zahadné narozeni je zobrazeno v postavé Shasty v dile ,, The Horse and His
Boy“, chlapec nevi nic o svém puvodu, natoz Ze je narnijské urozené Kkrve.
Dale Frye upozoriuje, ze typickym znakem romance je proroctvi, s tim jsme se mohli
setkat ptedevSim v dile ,, The Lion, the Witch and the Wardrobe*. Sourozencim
je prorokovan navrat velkého lva Aslana a rovnéz zjist'uji, ze je jim souzeno zachranit

Narnii od stoleté zimy a nastolit mir. S proroctvim se madme mozZnost setkat také v dile

8 Northrop Frye's Theory of archetypes. Summer: Romance(2008). [cit. 2015-04-06].
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., The Voyage of the Dawn Threader“, v podobé Reepicheepova osudu, ktery mu byl
pfeduren po narozeni. Dale N. Frye uvadi, ze pro romanci je typicky motiv
péstounstvi, ktery miuzeme spatiit v postavé Shasty, nebo prince Caspiana.
Dalsim ptikladem je putovani hrdini zahrnujici razné zazitky, velmi casto se jedna
o zajeti (, The Voyage of the Dawn Threader®). V kazdé knize dochazi ke gradaci

v podobé t&sného uniku pred smrti.*

Poznani hrdinovy pravé identity je také pomérné Castym jevem romanci. Kniha
., The Lion, the Witch and the Wardrobe*“ vypréavi o Ctyfech détech, které jsou uznany
jako dlouho ocekdvani kralové a krialovny a dédicové trinu v Narnii.
V ,, Prince Caspian‘ je hrdina urcen jako pravoplatny dédic triinu az po pokusu svého
stryce Miraze zmocnit se tranu. V ,, The Horse and His Boy* je typicky ptiklad poznani,
kdyz Shasta zjist'uje, Ze neni obycejny chlapec, ale Ze je dlouho ztracenym princem

z Archenlandu.®®

Romance vétSinou konci siiatkem hlavnich hrdinti. Takovy konec se kuptikladu
objevuje v ,,The Horse and His Boy“. Jednalo se o snatek Aravis a Shasty.
Mezi dodate¢né rysy romance, na které N. Frye poukazuje, patii ,, kouzelné ostrovy“

(., The Voyage of the Dawn Threader*).**

Témét ve vSech piibézich, které se v Narnii odehraji, ptisobi déti, ¢asto jsou
doprovazeny riznymi stvofenimi, pfedev§im mluvicimi zvifaty, ktera se spole¢né s nimi
vydavaji za n&jakym ukolem. V , Prince Caspian® je cilem osvobodit Narnii
od Telmarant. V ,,The Horse and His Boy* se hrdinové vydavaji na vypravu, ktera
zahrnuje varovani Narnijani pfed nebezpec¢im z Calormenu. ,, The Magician’s Nephew *
vypravi o zachrané Digoryho matky. Jinym ptikladem je vyprava na sever Narnie,
kterd souvisi s nalezenim ztraceného prince. DéEti jsou fizeny urcitymi znamenimi,

jez byly vyiceny Aslanem v knize ,, The Silver Chair. «92

Ukol v ,, The Voyage of the Dawn Threader*, kde se déti vydavaji na plavbu
na $iré mote, je pravdépodobné spjat s romanci vice, nez ostatni dily sedmidilného

cyklu. Tento ptibéh je rozdélen na epizody vice, nez ostatni. Pribéh vypravy

8 JENNINGS, Heather Herrick . Visions/Versions of the Medieval in C. S. Lewis’s Chronicles of
Narnia. Boise State University. [online]. 2009 [cit. 2015-06-04]. s.57
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V ,,The Voyage of the Dawn Threader* je velice podobny piibéhiim stiedovékych
romanci, jak jiz bylo uvedeno v Kkapitole 1.1 , Artusovské legendy
a hledani svatého grdlu.” Béhem celého piibéhu jsou hrdinové podrobovani uréitym
moralnim, duchovnim a fyzickym zkouskam. Cim vice postupuji v piib&hu,
tim se stavaji zkuSengjsi a obratngjsi. Kazdému hrdinovi je predurcena zkouska,
ktera je stanovena na zakladé¢ nedostatkii kazdého hrdiny. Kupiikladu Lucie musi
pfekonat svij strach z ¢arodéje, najit zviditelfujici kouzlo a pomoci bytostem jménem
., Dufflepuds “, stoji tedy nejprve pied dvéma dilematy a pokuSenimi. Jednim z nich
je jeji touha byt krasnéjsi nez jeji sestra, druhym je touha dozvédét se, co si o ni jeji
ptatelé mysli. Lucii se podafi prvni touhu piekonat, druhému pokuseni se poddava jen

7z &asti.®
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Zavér

Fantasy literatura je druh literatury, kterd se v dneSni dobé stava velice
populdrni. Diky rozvoji filmového primyslu a vyskytu ¢im dal vice autorti piSicich
fantasy se tento druh literatury dostdva do povédomi spolec¢nosti. Oblibenost tohoto
zanru muze souviset s dne$Snim uspéchanym stylem zivota, kdy fantasy literatura muze
pro jedince znamenat teék od realného svéta a predstavuje pro mnohé formu dusevniho

odpocinku.

Utelem bakalaiské prace byla interpretace literarniho dila pro déti a mladez,
Chronicles of Narnia, od spisovatele C. S. Lewise. V teoretické rovin¢ jsem se
na zaklad¢ uvedené literatury a internetovych zdrojii pokusil ptiblizit nékteré zdkladni
pojmy, jako jsou romance a jeji tradice, pohadka, fantasy literatura a dobrodruzstvi.
Poukazal jsem na vyvoj samotné fantasy literatury, hledal jsem kofeny romance
a pokusil jsem se o nastinéni vnitinich zakonitosti sedmidilného cyklu Chronicles of
Narnia. Dale jsem se zabyval hledanim podobnosti v tvorbé Lewise a Tolkiena,
které Ize oba povazovat za nepostradatelné spisovatele fantasy zanru, pravé pro jejich
rozpracovanost dila do nejmensich detailti, od redlného popsani svétd, postav,
ptibéhti az po dokonale navazujici na prvni pohed skryté alegorie a podobnosti
s redlnymi své&ty, historii a ndboZenstvim. V neposledni fad€ jsem se zaméfil na Zivot
autora a jeho tvorbu. Diky podrobnému prostudovani skuteCosti z Lewisova Zivota,

jsem dokézal 1épe porozumét samotnému dilu 1 stylu psani.

Ustiednim tématem prace byla literdrni analyza sedmidilné série, zejména
odkryvani tradi¢nych prvkl romance a hledani nabozenskych alegorii a souvislosti
v pfibéhu. PrestoZe série na prvni pohled nemusi vykazovat kiestanské prvky, nalézame
zde mnoho skrytych nabozenskych vyznamid. Dilo nabyva hlubsiho smyslu,

ktery vSak mize byt mnohym ¢tenaitim skryt.

Po podrobnéjsim prizkumu zdroji a vlastni analyze dochazim k nékolika
zaveéram. Jednotliva dila vykazuji prvky kiestanstvi. V The Magician’s Nephew Lewis
vykresluje stvofeni svéta a nasledky prvotniho htichu. Bih zde muze byt vidén
v postavé Aslana, ktery pomoci pisné tvoii svét. V tomto dile se také vyskytuje hrozba
prvotniho h¥ichu, d’abla vystupujiciho v podobé ¢arodéjnice Jadis. The Lion, the Witch
and the Wardrobe prezentuje nabozenské protiklady, kterymi jsou zrada a vykoupeni,

znazornéné v postavé Edmunda. Dale ukiizovnani a zmrtvychvstani, vyobrazené
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v postavé Aslana, zde znazornéného jako JeziSe Krista. V Knize Prince Caspian
je stézejnim prvkem zkouska viry. Z divodu nepfitomnosti Aslana stoji hrdinové pred
dilematy, zda Aslana nasledovat a véfit v néj, ¢i nikoliv. The Voyage of the Dawn
Treader poukazuje na alegorii hiichu a vykoupeni, nastinénou zde v podob¢ Eustace,
ktery prochazi transformaci a stava se lepSim clovékem. The Silver Chair vyzdvihuje
nasledovani pravdy a nasledovani klamu. Déti se zde museji fidit uréitymi pravidly,
pokud tomu tak neni, schazeji z cesty. V The Horse and His Boy mtzeme pfirovnat
Shastu k biblické postavé MojziSe. The Last Battle naznacuje podobnost Nové Narnie
S rajem. Zde se vétsina hrdinti z celého sedmidilného cyklu ocitd v Nové Narnii,

zemi bez hiichu, plné barev, radosti a hojnosti.

DalSim zvolenym cilem prace bylo urcit prvky romance a sttedov€ké romance.
Pfi realizovani analyzy jsem pracoval se studii literarniho kritika Northropa Frye,
ktery sestavil model pro vSechny romance. Model jsem se pokusil pienést
i na Chronicles of Narnia. Z analyz jednotlivych textd bylo zjisténo, ze kazdy z dila
obsahuje znamé motivy typické pro romanci. Hlavnimi z nich jsou vypravna cesta
hrdiny za danym tkolem a ukoly vedlej$imi, zakomponovani magického predmétu
a oslavovani hrdiny, které se vyskytuji snad ve vSech Lewisovo Letopisech. Ritualni
obét’ a rozhodujici bitva, v niz musi nékdo zemfit, je ptibéhem dila The Lion, the Witch
and the Wardrobe. Dale jsou hrdinové podrobovani etickym, duchovnim a fyzickym
zkouskam (The Voyage of the Dawn Treader, Prince Caspian), autor zde promlouva
ke ctendim, nabadd ke ztotoZnéni s hrdinou a poukazuje na moralni zasady

jako je ctnost, soucit a dobrota.

V celé sérii pozorujeme neustaly boj dobra a zla, hrdinové opakované celi
piekdzkam, casto bojuji sami se sebou, s vlastni identitou a se svédomim.
Z kazdého ptibéhu vyplyva urcité ponauceni, kniha v podstaté¢ vede mladé ctenate

k tomu stat se lepsim clovekem.
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